L’eminente astrofisico palestinese
Imad Barghouthi condannato alla
detenzione amministrativa da
Israele

Scientists for Palestine
8 settembre 2020 - Mondoweiss

” Ai sensi della Dichiarazione Universale dei Diritti Umani il ripetuto arresto di uno
degli scienziati piu attivi e importanti della Palestina € un attacco diretto ai diritti
dei palestinesi “, afferma George Smith, premio Nobel per la chimica. “La
violazione del diritto alla scienza in qualunque luogo e un attacco agli scienziati

ovunque”.

Nota redazionale: la seguente dichiarazione e stata rilasciata il 4
settembre 2020 da Scientists for Palestine [organizzazione
internazionale che promuove la scienza e l'integrazione dei
palestinesi nella comunita scientifica internazionale, ndtr.].
Mondoweiss pubblica occasionalmente comunicati stampa e
dichiarazioni di organizzazioni nel tentativo di attirare 1'attenzione
su questioni trascurate

Il 2 settembre il dottor Imad Barghouthi, professore di fisica presso I'Universita
Al-Quds in Palestina, € stato condannato a detenzione amministrativa fino al 15
novembre per ordine di un comandante militare israeliano in Cisgiordania, ordine
che e arrivato appena poche ore prima del suo rilascio su cauzione.

Il prof. Barghouthi e stato arrestato una prima volta il 16 luglio a un check-point
israeliano, poi trattenuto senza accuse per oltre due settimane e infine accusato
per la sua attivita su Facebook. Dopo che migliaia di studiosi in tutto il mondo
hanno chiesto che il prof. Barghouthi venisse liberato dalla prigione, il suo
avvocato ha richiesto con successo il rilascio su cauzione, che e stato concesso il 2
settembre dal giudice incaricato della sua causa. Dopo di che, contraddicendo la
decisione del giudice, e stato emesso un ordine militare israeliano che conferma a
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tempo indeterminato la detenzione illegale del prof. Barghouthi.

La famiglia e i figli sentono la sua mancanza e sono in ansia per il suo rilascio. Il
prolungamento della sua prigionia, col ricorso illegale alla detenzione
amministrativa per impedire il rilascio su cauzione, “ [...] viola i diritti dei miei
studenti, la mia ricerca e le mie attivita scientifiche”, scrive lo stesso prof.
Barghouthi in una lettera dal carcere diffusa dall’'organizzazione internazionale
Scientists for Palestine.

“Il ripetuto arresto di uno degli scienziati piu attivi e importanti della Palestina e
un attacco diretto al diritto dei palestinesi alla scienza, tutelato dall’articolo 27
della Dichiarazione Universale dei Diritti Umani, di cui Israele e firmatario, cosi
come dall’articolo 15 della Convenzione internazionale ONU sui diritti
economici, sociali e culturali“, afferma George Smith, Premio Nobel per la
Chimica nel 2018. “La violazione del diritto alla scienza in qualsiasi luogo € un
attacco agli scienziati ovunque”.

Non e la prima volta che le forze militari israeliane arrestano il professor
Barghouti, uno dei pit eminenti scienziati palestinesi. Nel 2014 era stato
sottoposto a detenzione amministrativa per due mesi e nel 2016 e stato
nuovamente detenuto per sei mesi. In entrambi i casi il suo arresto ha scatenato
una forte condanna da parte della comunita scientifica internazionale. E I'arresto
del Prof. Barghouthi non e un evento isolato, ma fa parte di un modello pit ampio
di disturbo e repressione della cultura e della societa civile palestinesi.

“In qualita di membro interessato della comunita scientifica internazionale,
condanno con la massima fermezza la detenzione arbitraria e illegale del
professor Imad Barghouthi”, ha dichiarato Franz Ulm, professore di ingegneria
civile e ambientale al MIT. “Si tratta di un attacco insensato al prof. Barghouthi e
alla sua famiglia, cosi come ai suoi studenti e alla comunita scientifica di tutto il
mondo”.

La detenzione amministrativa, una procedura impiegata dalle autorita israeliane
per incarcerare a tempo indeterminato senza processo e senza accuse e usata
regolarmente contro i palestinesi, ¢ stata condannata dalle Nazioni Unite ed ¢ in
aperta violazione dell’articolo 14 della Convenzione internazionale sui diritti civili
e politici. “E davvero spaventoso che le autorita israeliane possano perseguitare
in modo cosi arbitrario un illustre collega palestinese, utilizzando pratiche



riconosciute come illegali a livello internazionale. E necessaria una forte risposta
da parte della comunita scientifica internazionale!” ha detto Mario Martone, fisico
teorico e portavoce di Scientists for Palestine.

Per reagire alla detenzione del prof. Imad Barghouthi, Scientists for Palestine ha
lanciato una petizione sostenuta da studiosi tra cui il linguista Noam Chomsky, il
premio Nobel George Smith, il Field Medalist [Medaglia Field, premio assegnato
ogni 4 anni al miglior matematico con meno di 40 anni, ndtr.] David Mumford e
molti altri, invitando le persone a chiedere un trattamento giusto per il prof.
Barghouthi firmando la petizione a questo link:
https://actionnetwork.org/petitions/demand-an-end-to-the-harassment-of-palestini
an-scientists-and-academics-and-an-immediate-release-of-prof -imad-barghouthi /

(traduzione dall’inglese di Luciana Galliano)

Gaza entra nella seconda
settimana di isolamento tra le
difficolta per il controllo
dell’epidemia
DALLA REDAZIONE DI Mondoweiss

4 SETTEMBRE 2020 Mondoweiss

Gli ultimi dati:

32.817 palestinesi sono risultati positivi per COVID-19; 24.445 in
Cisgiordania; 697 a Gaza; 7.675 a Gerusalemme Est; 192 morti

126.419 israeliani sono risultati positivi per COVID-19; 993 morti;

mercoledi Israele ha registrato il maggior numero di nuovi casi con
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3.074 persone risultate positive

Per la seconda settimana di seguito la maggior parte della Striscia di
Gaza resta sotto isolamento mentre le autorita sanitarie, nel
tentativo di rallentare la diffusione del coronavirus, si affrettano ad
incrementare rapidamente i test e impongono ai palestinesi di
restare nelle loro case. La scorsa settimana I'intera Striscia di Gaza e
stata isolata, quando sono stati scoperti i primi casi di trasmissione
all'interno della comunita. Questa settimana gli isolamenti sono stati
limitati a 19 focolai.

L'Organizzazione Mondiale della Sanita nel suo ultimo rapporto sulla
situazione ha fatto una descrizione del coprifuoco a piu livelli di
Gaza, riferendo che a nord non c’e “nessun movimento tranne che
per motivi di emergenza fino a nuovo avviso”, e nel centro e nel sud
le persone sono costrette nelle loro case durante la notte tra le 20:00
e le 8:00.

Allo stesso tempo i test, che erano circa 18.000 la scorsa settimana,
sono aumentati nel corso della settimana successiva, quando I'OMS,
in collaborazione con I’Agenzia austriaca per lo sviluppo, ha
consegnato altri 50 kit di test, sufficienti per sottoporre a screening
quasi 5.000 persone, e ulteriori 4.000 tamponi. Dal 24 agosto piu di
7.000 persone sono state sottoposte al test e quasi 500 sono
risultate positive.

Nello stesso momento in cui venivano emessi gli ordini di isolamento
a Gaza e stato interrotto il servizio idrico, lasciando molti palestinesi
in quarantena nelle loro case con circa quattro ore di elettricita al
giorno e senza acqua dal rubinetto. Torniamo un po’ indietro per fare
chiarezza:

In concomitanza con la pandemia c’e stata un’escalation tra Hamas e
Israele che ha avuto poca copertura mediatica. | palestinesi di Gaza
hanno rilasciato dei palloncini che trasportavano dispositivi incendiari
e lanciato razzi su Israele, e Israele ha sferrato quasi ogni notte
attacchi aerei contro Gaza. Nel contesto di queste ostilita Israele ha
fermato il trasferimento di carburante, il che ha fatto interrompere il



funzionamento dell’'unica centrale elettrica di Gaza. Cio ha di punto
in bianco lasciato i palestinesi in una crisi energetica che poi e
sfociata in una crisi idrica.

A Gaza il servizio idrico comunale dipende dal flusso costante di
energia verso gli impianti di desalinizzazione al fine di depurare
I’acqua che viene pompata da pozzi che attingono da una falda
acquifera. L'intera operazione collassa se manca la corrente.

Per una famiglia I'interruzione si e rivelata fatale.

Omar al-Hazeen ha usato delle candele per illuminare la sua casa nel
campo profughi di al-Nuseirat, nella parte centrale della striscia di
Gaza. Mercoledi e scoppiato un incendio nella camera da letto
condivisa da tre dei suoi figli che sono rimasti tragicamente uccisi
nell'incendio.

Niente elettricita, niente acqua, I'isolamento priva i piu
poveri di Gaza del sostentamento essenziale

Tareq S. Hajjaj ha riportato sul nostro sito le conseguenze devastanti
parlando con le famiglie del quartiere di Shujaiyeh, nel nord-est di
Gaza.

“Abbiamo sentito e visto i pericoli di questa pandemia, ma restare a
casa costituisce un ulteriore pericolo mortale. Potremmo morire di
fame”, ha detto Baker Mousa, 52 anni, ad Hajjaj che lo ha
intervistato davanti alla sua casa, dove il soggiorno e stato
trasformato in un piccolo negozio di alimentari. “Giorni fa ho dovuto
bussare alla porta del mio vicino per prendere dell’acqua.”

Hajjaj ha scoperto che a Shujaiyeh molte persone, essendo loro
impedito di lasciare le loro case a causa delle misure di isolamento e
restando bloccate in casa con i rubinetti asciutti, hanno dovuto fare
la difficile scelta di acquistare I'acqua al posto del cibo.

Hajjaj racconta:

Majeda al-Zaalan, 49 anni, siede al tavolo della sua cucina con i suoi
tre figli adolescenti e organizza le loro razioni per la giornata. Divide



una singola porzione di pane e formaggio da condividere in quattro.
Successivamente fa le razioni dell’acqua, dando a ciascuno tre litri al
giorno per uso personale. Nel corso dell’ultima settimana ha fatto il
bucato per la casa una volta e a ciascuno é stata concessa una
doccia.

Afferma: “In questi tempi I'acqua € la cosa piu preziosa e deve
esserci in ogni casa ma sfortunatamente di solito non I'abbiamo per
nulla”.

Al - Zaalan prosegue: ‘La famiglia viveva con una piccola entrata del
mio figlio maggiore Ahmed, che vendeva boccette di profumo in una
strada principale. Ma da lunedi nessuno di noi ha attraversato la
porta per uscire”. Ora la sua unica fonte di reddito proviene da una
sovvenzione dell’'organizzazione  benefica  britannica  Oxfam
International che le fornisce la modesta cifra di 30 euro al mese.

“Ho solo la mia famiglia - prosegue - e non ho intenzione di perdere
nessuno di loro.”

Cosa ha portato all’epidemia?

Il dottor Yasser Jamei, responsabile del Gaza Community Mental
Health Program, il piu grande istituto palestinese della Striscia di
Gaza per la salute mentale, ha raccontato come i funzionari siano
venuti a conoscenza della diffusione inosservata del coronavirus
abbastanza per caso.

Jamei riporta una sinossi dal tracciamento dei contatti,

lunedi 24 agosto 2020 drammatiche notizie per la popolazione nella
Striscia di Gaza. Quel giorno, I'ospedale Makassed di Gerusalemme
ha informato le autorita sanitarie che una donna di Gaza che era
presente all’ospedale e risultata positiva al COVID-19. La donna era li
per fare compagnia alla figlia malata che aveva ricevuto un
permesso per uscire da Gaza per motivi umanitari. Erano arrivate a
Gerusalemme sei giorni prima. Il ministero della salute di Gaza ha
contattato la famiglia della donna che vive nel campo profughi di
Maghazi, nella parte centrale della Striscia, e ha sottoposto al test i



suoi familiari. Quattro di loro sono risultati positivi, di cui uno é
proprietario di un supermercato. Un altro lavora in una scuola.

Poco prima di lasciare Gaza, la donna risultata positiva a
Gerusalemme aveva partecipato a un matrimonio. Le grandi feste
erano state vietate, ma poche settimane prima [della sua partenza,
ndtr.] le autorita locali hanno adottato misure diverse al fine di
allentare le restrizioni. Cio era stato giustificato dal fatto che Gaza
veniva considerata libera da COVID. Le moschee sono state riaperte.
Sono state permesse le riunioni e nella prima settimana di agosto gli
studenti sono rientrati a scuola”.

Subire la pandemia sotto I’occupazione

Per buona parte dell’estate abbiamo riferito dello sbalorditivo
aumento del numero di nuovi casi giornalieri in Cisgiordania, dove si
e verificata una seconda ondata piu virulenta del coronavirus. L'OMS
riferisce che, soltanto in agosto, il numero totale di coloro che sono
risultati positivi in tutti i territori palestinesi occupati € raddoppiato
da 15.201 a 31.929. La maggior parte dell'incremento interessa la
Cisgiordania.

Questa settimana la corrispondente di Mondoweiss, Yumna Patel, ha
pubblicato un secondo video della sua serie in cinque parti che
racconta come i palestinesi stanno subendo la pandemia sotto
I'occupazione. La sua ultima puntata ci porta al villaggio di al-Walaja,
nei pressi di Betlemme, che si trova nell’Area C della Cisgiordania
[area sotto esclusivo controllo israeliano, ndtr.], e osserva che
“all’Autorita Nazionale Palestinese e stato qui impedito di portare
aiuto con interventi di contenimento” e che il governo israeliano
“non ha fornito nulla” ai palestinesi “in termini di test, trattamento o
contenimento del coronavirus”.

Patel riferisce:

Immagina di essere lasciato a difenderti da solo contro il coronavirus
mentre la tua casa € minacciata di demolizione e la tua famiglia vive
sotto I'occupazione militare.



Questa é la realta per i palestinesi che vivono nel villaggio di Al-
Walaja, annidato tra le colline di Betlemme e Gerusalemme, nel sud
della Cisgiordania occupata”,

(traduzione dall’inglese di Aldo Lotta)

Il pestaggio israeliano di un
anziano manifestante davanti a
giornalisti provoca proteste a
livello internazionale

Redazione di Mondoweiss
3 settembre 2020 - Mondoweiss

Un’altra atrocita israeliana nella Cisgiordania occupata sta provocando
I'indignazione internazionale: il pestaggio di un manifestante disarmato di 65 anni
che stava cercando di impedire ad Israele di costruire una zona industriale sulle
terre di un villaggio palestinese. Martedi Khairy Hanoun e stato gettato a terra da
un soldato israeliano e bloccato con un ginocchio protetto da una corazza sul collo,
ripreso in un video e in immagini ampiamente circolati sulle reti sociali.

Cio che stupisce ¢ il fatto che i soldati lo abbiano fatto attorniati dalle telecamere
della stampa ufficiale, evidentemente convinti della loro totale impunita. Le
autorita israeliane hanno giustificato I'aggressione come risposta a disordini, ma
hanno anche detto che se ne stanno occupando.

Al Jazeera ha paragonato I'episodio al soffocamento di George Floyd
[afroamericano ucciso per soffocamento a maggio da un poliziotto con un
ginocchio sul collo, ndtr.].

Hannoun ha detto che si trovava con decine di manifestanti nel villaggio di Shufa,
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nei pressi della citta cisgiordana occupata di Tulkarem, che stavano protestando
contro i progetti israeliani di confiscare circa 800 dunum (80 ettari) di terre per
costruire una zona industriale.

Il video mostra Hannoun spingere un soldato israeliano dopo che questi aveva
strappato una bandiera palestinese ad un altro manifestante, scatenando una
colluttazione.

“| soldati israeliani mi hanno colpito duramente e uno di loro ha premuto il
ginocchio contro il mio collo per qualche minuto,” ha detto all’Associated Press.
“Sono rimasto immobile per evitare una maggiore pressione sul mio collo, ma della
gente mi ha tirato fuori.”

This is the world's most moral army violently arresting a peaceful Palestinian
protestor today in the West Bank. #FreePalestine pic.twitter.com/tu372ASHLv

— Alexandra Halaby (@iskandrah) September 1, 2020

La BBC ha citato le autorita israeliane che hanno detto che i manifestanti hanno
iniziato “violenti disordini” e i soldati non hanno fatto niente fuori dall’ordinario, ma
il video e “parziale” e “tendenzioso”.

“Alcuni anziani stavano dimostrando, convinti che i soldati non ci avrebbero
attaccati, ma ci siamo sbagliati. Ci hanno aggrediti come teppisti,” avrebbe detto
Hanoun secondo il giornale israeliano Haaretz. “Ho 60 anni, cosa posso fare a un
soldato armato? Ma per l'ufficiale che era presente sono una minaccia, e dopo
qualche minuto ha iniziato ad aggredirmi brutalmente.”

La natura iconica della protesta di Hanoun e stata rapidamente immortalata da un
mezzo di comunicazione.

Halaby di IMEMC [International Middle East Media Center, rete informativa
indipendente palestinese, ndtr.] ha twittato:

“Nel volto di quell’'uomo ho visto quello di mio nonno e mi ha fatto ribollire il
sangue di rabbia!”

L'articolo di IMEMC sottolinea che questa e un’ulteriore appropriazione illegale di
terra.
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“Martedi forze israeliane hanno attaccato palestinesi che protestavano contro il
progetto israeliano di espropriare terra palestinese occupata nei pressi della citta
di Tulkarem, nella parte settentrionale della Cisgiordania.

(Un) corrispondente dell’agenzia di notizie palestinese WAFA [agenzia di stampa
ufficiale dell’ANP, ndtr.] ...ha affermato che le truppe israeliane hanno sparato
lacrimogeni contro i dimostranti e aggredito fisicamente un anziano.

La manifestazione era organizzata per esprimere il rifiuto collettivo contro i piani
israeliani di costruire un insediamento industriale illegale su terre palestinesi.”

Una sommossa violenta? Questa e una protesta con I'appoggio generalizzato di
tutta la comunita palestinese: il governatore di Tulkarem, Issam Abu Bakr, ha
partecipato alla protesta, affermando che il popolo continuera a manifestare finché
il progetto dell’insediamento verra bloccato, aggiungendo che esso minaccia di
tagliare fuori Tulkarem dal vicino governatorato di Qalqilia.

Questo ovviamente e il contesto qui, la confisca da parte di Israele di quanta piu
terra pud avere con meno palestinesi possibile. E gli Stati Uniti non diranno
assolutamente niente, in quanto i nostri politici acclamano la democrazia
israeliana.

(traduzione dall’inglese di Amedeo Rossi)

Una “rivoluzione stradale”: i
coloni fanno pressione su Israele
percheé espanda le infrastrutture
della Cisgiordania

Meron Rapoport

27 agosto 2020 - + 972 Magazine
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L’Alta Corte israeliana ha stabilito che la strada 935 “danneggerebbe in misura
sproporzionata” le proprieta palestinesi. Cio non impedisce al governo di
riprenderne la costruzione.

[l ministero dei Trasporti israeliano ha recentemente intrapreso il progetto di una nuova strada
per i coloni allo scopo di accorciare la distanza tra Ramallah ovest nella Cisgiordania occupata e

Gerusalemme.

Secondo i coloni della zona, la strada 935 consentira la creazione di un blocco con 100.000
coloni ebrei in una “posizione strategica” a nord di Gerusalemme. In realta la strada rinchiudera
tra blocchi di insediamenti israeliani I'intera area urbana di Ramallah, che ha una popolazione di
200.000 palestinesi.

La strada dovrebbe passare attraverso terreni privati palestinesi a ovest di Ramallah, anche se
I’Alta Corte israeliana aveva precedentemente stabilito che la sua costruzione avrebbe arrecato
“danni sproporzionati” alle proprieta palestinesi.

La strada 935 dovrebbe collegare il cosiddetto “raccordo a ferro di cavallo”, vicino
all'insediamento coloniale di Dolev e al villaggio palestinese di Deir Ibzi’, alla strada 443 nei
dintorni del villaggio di Beit Ur a-Fauga e della colonia di Beit Horon. Il suo percorso &
particolarmente critico, poiché dovrebbe intersecarsi con la strada principale che collega
Ramallah alle zone occidentali della Cisgiordania. Inoltre, passerebbe anche attraverso aree che,
secondo una mappa contenuta nel piano per il Medio Oriente del presidente degli Stati Uniti
Donald Trump, sarebbero situate nei territori che dovrebbero diventare parte del futuro Stato

palestinese.

Per cui, se la strada venisse realizzata, lo “Stato” palestinese proposto nel piano, che risulta gia

piccolo e diviso, si restringera e si frammentera ulteriormente.

La strada dovrebbe favorire i coloni nel blocco degli insediamenti di Dolev-Talmonim. Oggi circa
10.000 coloni vivono in questa sorta di enclave, che separa le citta palestinesi di Ramallah e
Beitunia dalle zone occidentali della Cisgiordania.

All'inizio della Seconda Intifada un posto di controllo venne spostato dall’'ingresso di Talmonim
ad una strada principale utilizzata anche dagli abitanti palestinesi dell’area, bloccando cosi
I'accesso a decine di migliaia di dunam [unita di misura terriera adottata a partire dall’eta
ottomana: un dunum = 0,1 ettaro, ndtr.] di terra palestinese privata tra gli insediamenti coloniali

rispettivamente di Dolev, Nahliel e Halamish, a circa 10 miglia a nord.



Secondo Dror Etkes di Kerem Navot, una ONG israeliana che monitora I'organizzazione degli
insediamenti coloniali nei territori occupati, i proprietari terrieri palestinesi possono visitare la

loro terra solo pochi giorni all’anno previo accordo e scortati dall’esercito.

In effetti, mentre guidavo la scorsa settimana lungo un tratto di 10 chilometri di questa strada,
non ho visto una sola macchina palestinese. Gli ulivi e gli alberi da frutto lungo la strada

apparivano chiaramente trascurati rispetto agli oliveti ben curati vicini ai villaggi palestinesi.

Fino alla prima Intifada, alla fine degli anni '80, i coloni che vivevano nella zona si recavano a

Gerusalemme via Ramallah e Beitunia, circa 20 minuti di auto.

Dopo I'Intifada, e ancor di piu dopo gli accordi di Oslo e la designazione di Beitunia e Ramallah
come facenti parte dell’Area A (sotto il pieno controllo dell’Autorita Palestinese), i coloni
dell’area di Dolev-Talmonim che vogliono raggiungere Gerusalemme devono viaggiare verso
ovest fino all'incrocio di Shilat prima di prendere la strada 443, un viaggio che, senza traffico,
puo richiedere piu di un’ora.

La terra resta in abbandono

Gia a meta degli anni '90 i coloni della zona iniziarono a fare pressioni per una tangenziale che li
collegasse direttamente alla strada 443 e abbreviasse il viaggio verso Gerusalemme di oltre

mezz'ora.

La loro richiesta fu accolta e, per spianare la strada, tra la fine degli anni '90 e I'inizio degli anni
2000, circa 60 ettari di terra palestinese furono espropriati a Deir Ibzi’, Ein Arik e Beitunia.
Furono iniziati i lavori su un tratto di strada lungo circa un chilometro e mezzo vicino a Deir Ibzi’,
ma con l'intensificarsi della violenza durante la Seconda Intifada - la parte meridionale del
percorso avrebbe dovuto passare molto vicino alla citta palestinese di Beitunia - i lavori vennero
bloccati.

Nel 2007, sotto la guida di Adi Mintz, un residente di Dolev ed ex membro anziano del Consiglio
di Yesha - il braccio politico e lobbistico degli insediamenti coloniali della Cisgiordania - alcuni
coloni ebrei della zona presentarono una petizione all’Alta Corte israeliana perché venisse

completata la costruzione della strada.

Nella petizione i coloni affermavano di essere stati “discriminati” rispetto ai palestinesi della
zona, per i quali, nell’'ambito della costruzione del muro di separazione nell’area, Israele aveva
aperto una rete alternativa di strade “di sicurezza”, che collegano i palestinesi a Ramallah. |

coloni inoltre sostenevano che, poiché il viaggio in auto verso Gerusalemme puo richiedere al



mattino fino a due ore a causa del traffico, cio riduce il valore delle loro proprieta e “vengono
violati i loro diritti di proprieta“.

Lo Stato si oppose alla petizione, sostenendo che dal punto di vista della sicurezza sarebbe stato
molto difficile proteggere la strada, che avrebbe attraversato un’area palestinese densamente
popolata. Lo Stato affermo anche che la realizzazione della strada avrebbe comportato problemi
sia di pianificazione che archeologici, poiché avrebbe attraversato due importanti siti

archeologici risalenti al periodo del Secondo Tempio (516 a.C.-70 d.C.).

Lo Stato sostenne inoltre che la realizzazione della strada “comporta I’espropriazione di terreni

privati [palestinesi] in un modo che danneggia in misura sproporzionata le loro proprieta”.

Infine, nel 2009 tre giudici dell’Alta Corte israeliana respinsero la petizione evitando di interferire
con la decisione dello Stato di non realizzare la strada. Il giudice Asher Grunis dichiard nella sua
decisione che “il danno causato ai palestinesi sarebbe particolarmente grave poiché si presume

che, una volta realizzata, |la strada verrebbe utilizzata dai residenti israeliani”.

Nel 2012, I'Alta Corte si rivolse all’'organizzazione israeliana per i diritti umani Yesh Din, che
rappresentava i palestinesi le cui terre erano state espropriate e, con una decisione insolita,
decise di revocare I'esproprio e restituire la terra ai legittimi proprietari.

Eppure i primi tratti della strada, che erano gia stati realizzati sul loro terreno, non vennero
ricoperti. Nel corso di un’ispezione dell’area fatta la scorsa settimana & emerso che i contadini
palestinesi non sono tornati a coltivare quegli appezzamenti. | coloni utilizzano la strada sterrata
gia tracciata per raggiungere la sorgente di Ein Bubin.

| coloni non si sono arresi e hanno continuato a chiedere la creazione di una strada che li
connetta all’autostrada 443 e abbrevi il loro viaggio verso Gerusalemme e Tel Aviv.

Nel febbraio 2018, nel corso di una riunione della sottocommissione della Knesset per la Giudea
e la Samaria, Mintz ha affermato che gli accordi di Oslo avrebbero “imprigionato” i coloni
nell’area di Gush Dolev-Talmonim e che recarsi al lavoro la mattina sarebbe diventato un

“incubo indescrivibile”, costringendoli ad alzarsi ancora prima.
“Annessione nella pratica”

Negli ultimi mesi, il Ministero dei Trasporti e della Sicurezza Stradale ha deciso di porre fine a
quell’incubo. Secondo Mintz, egli sarebbe riuscito a convincere il governo a riprendere il

progetto. “Siamo in fasi avanzate di progettazione”, ha detto Mintz. “Questa € la mia creatura.”



L'attuale lunghezza del percorso proposto e di sole quattro miglia, ma un’ispezione svolta la
scorsa settimana nell’area ne ha rivelato le difficolta. La strada dovrebbe attraversare almeno
tre crinali piuttosto ripidi, cosi come la strada principale tra Ramallah e le aree della Cisgiordania
tra Ein Arik e Dir Ibzi’. Intanto esperti nel settore ambientale hanno espresso preoccupazione per

i gravi danni all’ambiente circostante.

Mintz comunque afferma che la strada “non € né complicata né costosa”, e ritiene che il
progetto sara completato entro quattro anni. Tuttavia si e rifiutato di entrare nei dettagli su
quanto costera esattamente la strada. Nella riunione della sottocommissione della Knesset Mintz
ha detto che c’e anche la possibilita di realizzare un “ponte e un tunnel” che ridurranno

notevolmente i tempi di percorrenza.

Sembra che il Ministero dei Trasporti non abbia ancora trovato soluzioni per i problemi
topografici, I'espropriazione della terra e le disposizioni sul traffico per i palestinesi.

Mintz non fa mistero del fatto che il suo obiettivo e utilizzare la strada per sviluppare I'area, che
attualmente e scarsamente abitata da coloni, in particolare se paragonata ad altre zone intorno
a Gerusalemme. “Qui c'e spazio per 100.000 persone, ¢ territorio dello Stato”, ha detto.

Secondo Mintz esisterebbe gia un piano regolatore per 15.000 famiglie. “Questa strada &
fondamentale perché la nostra posizione e strategica. Siamo I'immagine speculare di Gush
Etzion (blocco di insediamenti coloniali). Proprio come Gush Etzion si collega al corridoio di
Gerusalemme dal sud (della Cisgiordania), noi saremo in grado di connetterci all’area di

Gerusalemme da nord.”

Se l'idea di Mintz si avverasse, il progetto della destra israeliana di una “Grande Gerusalemme”
inizierebbe dall'insediamento coloniale di Nahliel, a circa nove miglia a nord-ovest della citta, e

finirebbe con la colonia di Efrat, nove miglia a sud-ovest di Gerusalemme.

Mintz non e preoccupato dal fatto che la strada dovrebbe passare all'interno di aree destinate,
secondo il piano di Trump, a far parte di uno Stato palestinese. Crede che I'accordo con gli
Emirati Arabi Uniti abbia reso irrilevante il “piano del secolo” e in ogni caso, ha aggiunto, “i
funzionari israeliani hanno presentato agli americani una mappa in base alla quale la questione
& stata risolta”, il che implica che I'area in cui passerebbe la strada rimarra sotto controllo

israeliano.

Mintz ha affermato che anche i palestinesi “godranno” delle strade, poiché potranno
raggiungere i villaggi vicini alla strada 443. Tuttavia i palestinesi di Ein Arik hanno detto che

realizzare una strada proprio sulla loro terra porterebbe a una dura resistenza. “Moriro sulla mia



terra”, ha detto un abitante del villaggio.

Etkes, di Kerem Navot, vede la decisione di attuare il piano come parte di un pilt ampio progetto
infrastrutturale inteso a favorire i coloni israeliani nella Cisgiordania occupata come non

abbiamo piu visto dai tempi degli accordi di Oslo a meta anni ‘90.

Secondo Etkes, “questi progetti infrastrutturali sono destinati a servire come la base su cui
Israele intende insediare centinaia di migliaia di cittadini ebrei nei prossimi decenni. La vera
storia dell’apartheid israeliano in Cisgiordania non e I'annessione formale, che non si e
concretizzata nonostante le promesse, ma I'annessione nella pratica, che e continuata per 53

anni e ora sta battendo ogni record”.

Il Consiglio regionale di Mateh Binyamin [che governa 46 colonie e avamposti israeliani nella
Cisgiordania centro-settentrionale, ndtr.] ha dichiarato a +972 che il piano fa parte della
“rivoluzione stradale” che ha promosso per “sviluppare l'intera regione e compensare gli anni in
cui lo Stato ha trascurato la pianificazione stradale a Binyamin, Giudea e Samaria [cioe in
Cisgiordania, ndtr.] in generale.” Le strade favoriranno “tutti gli abitanti della zona, inclusi gli
arabi, e ridurranno notevolmente i tempi di percorrenza”, ha aggiunto il consiglio.

In una dichiarazione rilasciata a +972, il ministero dei Trasporti ha affermato che “la decisione
relativa alla strada 935 e stata presa nel corso di un incontro con il consiglio regionale di Mateh
Binyamin, con |'obiettivo di fornire una soluzione sul piano dei trasporti al problema dei
collegamenti delle comunita di Talmon e Beit Horon. La strada e attualmente nella fase di

progettazione iniziale”.
Meron Rapoport é un redattore di Local Call [versione in ebraico di +972, ndtr.]

(traduzione dall’inglese di Aldo Lotta)
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In Cisgiordania in due distinti episodi, due palestinesi, uno di essi minore,
sono stati colpiti e uccisi dalle forze israeliane; altri tre sono rimasti feriti

I1 17 agosto, a una delle porte che conducono alla moschea di Al Agsa nella Citta
Vecchia di Gerusalemme, forze israeliane hanno sparato, uccidendo un
palestinese 30enne che aveva accoltellato e ferito un ufficiale della polizia di
frontiera. In seqguito all’accaduto, le forze israeliane hanno limitato i movimenti
all'interno della Citta Vecchia; secondo fonti mediche palestinesi, tale
provvedimento ha impedito loro di raggiungere ’area in cui era stato colpito
I'aggressore. Anche una donna, passante palestinese, e rimasta ferita da un
proiettile vagante. Il 19 agosto, a Deir abu Mash’al (Ramallah), nel secondo
episodio [dei due sopra citati], un 16enne palestinese e stato ucciso ed altri due
minori sono stati feriti. Le circostanze in cui il ragazzo e stato ucciso rimangono
poco chiare, nondimeno fonti militari israeliane hanno asserito che i minori erano
in procinto di lanciare bottiglie incendiarie e che i soldati hanno sparato quando li
hanno visti sistemare a terra dei pneumatici, con l'intento di incendiarli. Secondo
testimoni oculari palestinesi, nell’area non ci sono stati scontri, né incendio di
pneumatici. Al momento della pubblicazione di questo Rapporto, entrambi i corpi
dei palestinesi uccisi sono ancora trattenuti dalle forze israeliane. I due decessi
portano a 19 il numero di palestinesi uccisi in Cisgiordania, dall’inizio dell’anno.

Le intensificate ostilita nella Striscia di Gaza e nel sud di Israele hanno
causato il ferimento di 12 palestinesi e 6 israeliani. Le tensioni sono
aumentate a partire dal 12 agosto, quando palestinesi hanno lanciato palloni
igniferi da Gaza verso Israele, provocando I'incendio, secondo fonti israeliane, di
terreni agricoli nel sud di Israele. Gruppi armati palestinesi hanno anche lanciato
una serie di razzi contro Israele: benché alcuni siano stati intercettati dal sistema
di difesa “Cupola di Ferro”, sei israeliani sono rimasti feriti e proprieta sono state
danneggiate. Successivamente, le forze israeliane hanno colpito diverse aree
aperte e postazioni militari [di Gaza] appartenenti a gruppi armati, provocando il
ferimento di quattro minori e una donna, oltre a danni ai siti presi di mira ed a
proprieta civili adiacenti, comprese almeno nove abitazioni ed una scuola. Inoltre,
un palestinese e stato ferito dalle schegge di un razzo [palestinese] ed altre sei
persone sono rimaste ferite vicino alla recinzione, in scontri con forze israeliane.
Le autorita israeliane hanno anche bloccato I'ingresso in Gaza della maggior
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parte delle merci, compreso il carburante che transitava dal valico di Kerem
Shalom, ed hanno ridotto 1’area di pesca consentita lungo la costa di Gaza,
inizialmente ad otto miglia nautiche e, successivamente, a zero. Il blocco
dell’ingresso di carburante ha causato, il 18 agosto, la chiusura completa della
Centrale Elettrica di Gaza, determinando interruzioni di corrente fino a 20 ore al
giorno in tutta Gaza, con ripercussioni sulla fornitura dei servizi di base.

In Cisgiordania, in molteplici episodi e scontri, le forze israeliane hanno
ferito 81 palestinesi [seguono dettagli]. La maggior parte (45) dei feriti si sono
avuti nel villaggio di Turmus’ayya (Ramallah), durante una dimostrazione svolta
nel corso di un evento pubblico di protesta contro ’accordo tra Emirati Arabi
Uniti e Israele, annunciato il 13 agosto. Inoltre, a Gerusalemme Est, forze
israeliane intervenute a disperdere un raduno all’ingresso dell’ospedale Al
Magqased, nel quartiere di At Tur, hanno sparato lacrimogeni e bombe assordanti
all’interno del complesso ospedaliero, provocando lesioni a 20 palestinesi
appartenenti al personale medico dell’ospedale. In un episodio separato, forze
israeliane hanno fatto irruzione nel medesimo ospedale per arrestare un
palestinese ferito in uno scontro avvenuto durante una demolizione (vedi di
seguito, al quinto paragrafo). Nei governatorati di Tulkarm, Qalgiliya e Jenin, altri
dieci palestinesi sono rimasti feriti mentre tentavano di oltrepassare la Barriera
attraverso varchi non autorizzati. Altri quattro palestinesi sono rimasti feriti
durante altrettante operazioni di ricerca-arresto condotte nei governatorati di
Tulkarm e Ramallah e a Gerusalemme Est; in Cisgiordania durante il periodo in
esame sono state effettuate 153 operazioni di questo tipo. Inoltre, un palestinese
e stato ferito dall’esplosione di un ordigno; questo si trovava all’interno di una
scatola collocata nei pressi dell’area dove si svolgono le manifestazioni
settimanali a Kafr Qaddum (Qalgqiliya) ed e esploso al contatto. Si tratta di uno dei
tre dispositivi trovati lungo il percorso delle manifestazioni e vicino a un parco
pubblico: secondo media israeliani sarebbero stati collocati dalle forze israeliane.
Un palestinese e stato ferito vicino alla citta di Betlemme, a quanto riferito, dopo
aver lanciato una bottiglia incendiaria; ed un altro al checkpoint di Qalandiya
(Gerusalemme), perché sospettato di avere indosso un coltello. In quest’ultimo
caso, I'uomo soffriva di problemi di udito e quindi potrebbe non aver sentito 1'alt
dei soldati; fonti di media israeliani hanno in seguito riferito che l'uomo non aveva
con sé alcun coltello. Degli 81 feriti, dieci sono stati colpiti da armi da fuoco, nove
da proiettili rivestiti di gomma, due sono stati aggrediti fisicamente; i rimanenti
hanno dovuto essere curati per inalazione di gas lacrimogeno.



Nella Striscia di Gaza, presumibilmente per far rispettare le restrizioni di
accesso alle aree prossime alla recinzione perimetrale israeliana e al largo
della costa, in almeno 26 occasioni, le forze israeliane hanno aperto il
fuoco di avvertimento, provocando il ferimento di un pescatore, danni a una
barca e la perdita di reti da pesca. In una occasione, le forze israeliane sono
entrate a Gaza, a nord di Beit-Lahiya, ed hanno effettuato operazioni di spianatura
del terreno e di scavo vicino alla recinzione perimetrale.

Per mancanza di permessi di costruzione rilasciati da Israele, 25 strutture
di proprieta palestinese sono state demolite o sequestrate, sfollando 32
palestinesi e creando ripercussioni di diversa entita su altri 160 circa
[seguono dettagli]. Quindici di queste strutture sono state demolite in otto
Comunita dell’Area C, comprese due nelle Comunita di Mughayyir al Abeed e Al
Fakheit (entrambe a Hebron), che si trovano in “aree chiuse” dai militari per
consentire I'addestramento dell’esercito israeliano; le strutture in questione
erano tutte correlate al sostentamento, tranne due. Altre sei strutture di
sostentamento sono state demolite nell’Area C di Al ‘Isawiya (Gerusalemme). Il
resto delle strutture si trovava a Gerusalemme Est, compreso un edificio
residenziale in costruzione nel quartiere di Jabal al Mukkabir; in questo caso si
sono avuti scontri e un ferito [vedi sopra, al terzo paragrafo]. Cinque delle
strutture di Gerusalemme Est sono state demolite dai proprietari, costretti a farlo
per evitare multe. Finora, quest’anno, circa la meta di tutte le demolizioni a
Gerusalemme Est (118) sono state effettuate dai proprietari, a seguito
dell’emissione di ordini di demolizione da parte delle autorita israeliane.

Un palestinese e stato ferito e 650 alberi e alberelli e altre proprieta
palestinesi sono stati vandalizzate da aggressori ritenuti coloni [segue
dettaglio]. In un caso, a Huwwara (Nablus), coloni hanno ferito con pietre un
lavoratore palestinese impegnato in un progetto di censimento di terreni. In altri
quattro casi, coloni hanno sradicato 400 piantine di ulivo e mandorlo ad ‘Asira ash
Shamaliya e sei piantine di vite a Qaryut (entrambi a Nablus); hanno abbattuto
244 ulivi a Khirbet at Tawamin (Hebron); hanno danneggiato 1,6 ettari coltivati a
grano e orzo, pascolando le loro pecore su terreni prossimi al villaggio di Sa’ir
(Hebron). Inoltre, coloni hanno danneggiato sette auto nel villaggio di Yasuf
(Salfit) e una cava vicino al villaggio di Urif (Nablus), dove hanno anche
imbrattato muri con graffiti mentre lanciavano pietre contro le auto [palestinesi]
in transito in vicinanza degli insediamenti colonici di Yitzhar (Nablus) e Kiryat



Arba’ (Hebron). Gli altri due episodi si sono verificati ad At Tuwani e nell’area H2
della citta di Hebron, dove gli aggressori, ritenuti coloni, hanno danneggiato un
rifugio per animali e recinzioni, ed hanno rubato proprieta. Infine, durante il
periodo di riferimento di questo Rapporto, € morto un palestinese 21enne: a
quanto riferito era stato investito da un veicolo guidato da un colono nei pressi
del checkpoint di Kafriat, a sud di Tulkarm, mentre stava attraversando la strada
557 sul lato israeliano della Barriera (non incluso nel totale riportato sopra).

Secondo fonti israeliane, una ragazza israeliana e rimasta ferita e 17
veicoli sono stati danneggiati da pietre lanciate da palestinesi contro
veicoli israeliani in transito su strade della Cisgiordania.

I
Ultimi sviluppi (fuori dal periodo di riferimento)

Il 26 agosto, nella citta israeliana di Petah Tikva, un civile israeliano e stato
pugnalato mortalmente; la polizia ha arrestato un palestinese sospettato
dell’aggressione.

nota 1:

| Rapporti ONU OCHAoPt vengono pubblicati ogni due settimane in lingua inglese, araba ed
ebraica; contengono informa-zioni, corredate di dati statistici e grafici, sugli eventi che
riguardano la protezione dei civili nei territori palestinesi occupati.

[lsono scaricabili dal sito Web di OCHAOPY, alla pagina:
https://www.ochaopt.org/reports/protection-of-civilians

L'Associazione per la pace - gruppo di Rivoli, traduce in italiano (vedi di seguito) I'edizione
inglese dei Rapporti.

nota 2: Nella versione italiana non sono riprodotti i dati statistici ed i grafici. Le scritte [in corsivo

tra parentesi quadre]

sono talvolta aggiunte dai traduttori per meglio esplicitare situazioni e contesti che gli estensori
dei Rapporti

a volte sottintendono, considerandoli gia noti ai lettori abituali.

nota 3: In caso di discrepanze (tra il testo dei Report e la traduzione italiana), fa testo il Report


http://www.ochaopt.org/reports.aspx?id=104&page=1

originale in lingua inglese.

Associazione per la pace - Via S. Allende, 5 - 10098 Rivoli TO; e-mail:
assopacerivoli@yahoo.it
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La guida essenziale per i
palestinesi al fini
dell’attraversamento di un posto di
controllo israeliano.

George Zeidan

19 agosto 2020 - + 972 MAGAZINE

Per non creare dei problemi ai nostri oppressori, ecco una guida in 10 passaggi
per aiutare i palestinesi a evitare la profilazione razziale ai posti di blocco e
magari arrivare puntuali.

Anni fa, un palestinese abitante a Ramallah - chiamiamolo “Ahmad” - aveva
programmato un colloquio per il visto presso il consolato americano a
Gerusalemme.

Appassionato fondista, Ahmad voleva recarsi negli Stati Uniti per partecipare ad
una importante maratona. Ma per presenziare al colloquio aveva bisogno di un
permesso rilasciato da Israele per entrare nella Gerusalemme Est occupata. Se
non fosse stato per i posti di blocco militari e il muro di separazione israeliani, il
consolato sarebbe stato a pochi minuti di auto da casa sua.

Purtroppo la richiesta di permesso di Ahmad venne negata dalle autorita
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israeliane. Quindi, un amico, che chiameremo “Tamer”, decise di aiutarlo con un
piano un po’ sfrontato.

Mentre si avvicinavano al checkpoint, Tamer sorrise al soldato israeliano di
guardia e agito la mano con sicurezza, come se stesse salutando un conoscente.
Poteva sentire Ahmad dietro di lui che recitava sottovoce ansiosamente quante
piu preghiere poteva.

Il soldato diede un’occhiata ai passeggeri e, invece di fermarli per controllare i
loro documenti, fece cenno perché 'auto passasse.

Ahmad alla fine avrebbe ricevuto il suo visto per gli Stati Uniti e in seguito,
quell’anno, completo la sua gara con un ottimo risultato e si qualifico anche per
un’altra importante maratona. I suoi amici erano entusiasti per lui, ma erano
anche contenti di aver trovato un modo per ingannare il sistema dei posti di
controllo: usando il razzismo degli israeliani contro di loro.

Diversi posti di controllo, diverse carte d’ identita

Non tutti i palestinesi hanno il “privilegio” di attraversare un posto di controllo
israeliano per entrare nella Gerusalemme est occupata o in Israele. In effetti,
molti non sono mai stati “dall’altra parte” perché non e mai stato concesso loro un
permesso e nemmeno la possibilita di richiederlo. Ad esempio, a circa 2 milioni di
palestinesi di Gaza, sotto assedio dal 2007, & stato impedito di lasciare la Striscia,
anche verso altre parti dei territori occupati, se non in circostanze umanitarie
eccezionali.

I palestinesi con maggior facolta di spostarsi attraverso la cosiddetta “linea
verde” [confine convenzionale che separa i territori palestinesi dai “territori
occupati”, ndtr.] sono quelli che detengono la cittadinanza israeliana essendo in
possesso di documenti di identita blu e quelli con residenza a Gerusalemme est e
in possesso di documenti di identita rossi. Durante i loro viaggi dalla Cisgiordania
in Israele, questi palestinesi hanno due opzioni: o attraversare i posti di controllo
del tipo di quelli presenti nei terminal degli aeroporti o utilizzare quelli che
vengono chiamati “bypass”.

I posti di controllo in stile aeroporto presentano corsie pedonali e
automobilistiche. I palestinesi della Cisgiordania con i permessi possono entrare



in Israele solo attraverso questi posti di controllo. Le corsie per le auto sono
solitamente lente e trafficate, ma sono 1'unica opzione se palestinesi con
documenti di identita diversi viaggiano nella stessa macchina. Ad esempio, nel
caso di una coppia palestinese di cui una persona ha la residenza a Gerusalemme
e 'altra una carta d’identita della Cisgiordania con un permesso, quest’ultima
dovrebbe attraversare da sola a piedi mentre la prima rimarrebbe in macchina e
si riunirebbe al proprio partner dall’altro lato.

I posti di blocco bypass sono molto piu insidiosi in quanto i valichi non sono
utilizzati solo dagli arabi; sono destinati soprattutto a mettere in collegamento i
coloni israeliani in Cisgiordania con il resto di Israele. Attraversare questi posti di
blocco € un’esperienza molto diversa che assomiglia piu al passaggio attraverso
un casello autostradale. I soldati israeliani stanno ai lati di ogni terminal cercando
di identificare le “minacce” - palestinesi - da selezionare per [sottoporli] a
perquisizioni piu invasive.

Come sembrare un “non-arabo”

Cio che e diventato noto a tutti i palestinesi € come attraversare questi posti di
blocco nel modo piu efficiente possibile. Il trucco, in parole povere, e avvicinarsi
al valico come un “non arabo”.

Dopotutto la fatica per i soldati israeliani € notevole: molti di loro devono
annoiarsi a stare al sole tutto il giorno, consultando le liste di profilatura razziale
per facilitare il proprio lavoro. Deve anche essere difficile a volte distinguere tra
un arabo e un ebreo israeliano solo dal loro aspetto: ci somigliamo moltissimo.

E cosi, per non affaticare troppo i nostri oppressori, ho messo insieme una guida
in 10 passaggi per aiutare i palestinesi a nascondere o attenuare la loro
“arabicita”:

1) Avete considerato la possibilita di allevare un animale domestico? In caso
contrario, iniziate a tenerne uno ora e portatelo fuori spesso. I soldati israeliani
non pensano che gli arabi siano abbastanza in gamba da avere animali domestici.
I gatti vanno bene, ma io consiglierei i cani perché sono molto piu grandi e piu
visibili nelle auto. Evitate di prendere un cane carino perché ¢ meglio non
rischiare che i soldati fermino I’auto per giocare con lui.



2) Tatuaggi, piercing e altri accessori per il corpo sono molto utili. Per i soldati
israeliani gli uomini arabi non sono abbastanza fichi da indossare orecchini;
quindi, conducenti uomini, se non li indossate gia, assicuratevi di tenere un
orecchino magnetico in macchina. Per le conducenti donne, consiglierei di farvi
tatuaggi all’henna; sono a buon mercato e facilmente rimovibili, assicuratevi solo
che siano chiaramente visibili. Inoltre, I’'uso dell’henna significa che potete far
rivivere la cultura palestinese facilitando il vostro viaggio attraverso il posto di
controllo.

3) Chiudete i finestrini dell’auto durante l'attraversamento. Gli arabi hanno
’abitudine di tenere la mano fuori dal finestrino. Questa pratica e utile quando
guidate in una citta palestinese e per strada dovete salutare 50 persone che
conoscete, ma a un posto di blocco state solo cercando guai.

4) Lavate la vostra auto ogni giorno: & un segno di agiatezza. Macchine sporche o
confezioni di fazzoletti con scritte in arabo sono una cattiva idea.

5) Tingetevi i capelli di biondo. E sia di moda che utile; pitt bianchi appaiono i
passeggeri, meno ragioni avranno i soldati per fermare I’auto. La probabilita di un
arabo biondo, credono alcuni israeliani, € molto bassa e, di conseguenza, i soldati
non saranno inclini a fermarvi.

6) Lavorate duro per permettervi di avere continuamente un’auto nuova. Per i
soldati israeliani, le vecchie auto sono un segno di arretratezza e implicano che
I’autista abbia lasciato solo di recente il cammello come mezzo per andare al
lavoro. Evitate pero di prendere una Mercedes: a quanto pare si sa che gli arabi
preferiscono quella marca. Si, € un’ottima macchina, ma non a questo fine.

7) E dimostrato che anche guidare con donne che fumano riduce le possibilita di
essere fermati dai soldati; pensano che alle donne palestinesi non sia permesso
fumare. Naturalmente, mi interessa la salute generale delle donne palestinesi,
quindi non incoraggero le donne palestinesi a fumare ogni volta che attraversano
un posto di controllo, ma tenetelo a mente.

8) Uomini, dovete stare molto attenti alla barba; in realta possono capitare
entrambe le cose: che vi aiuti o vi danneggi. O volete assicurarvi di stare al passo
con gli stili da intellettuale anticonformista piu contemporanei, altrimenti
sembrera solo una pratica religiosa e vi si ritorcera contro.



9) Mostrate il vostro sostegno alla comunita LGBTQ . I soldati israeliani pensano
che tutti i palestinesi siano omofobi.

10) Ascoltare musica in ebraico mentre si attraversa il posto di blocco ha
dimostrato di funzionare per alcune persone. La musica mizrahi [combina elementi
della musica araba, turca e greca con i ritmi e le melodie della musica dei sefarditi e degli ebrei
mizrahi, cioé provenienti da Paesi arabi o musulmani, ndtr.] puo essere una buona via di
mezzo per combinare melodie arabe con parole ebraiche. Ma fate attenzione
perché questa tattica e stata troppo utilizzata.

La guida di cui sopra rimane la soluzione migliore per un palestinese che voglia
arrivare al lavoro o agli appuntamenti in tempo. In un mondo giusto non
dovremmo ridurre la nostra “arabicita” per muoverci liberamente da un luogo
all’altro. Ma molti di noi sono diventati troppo insensibili per provare anche solo il
dolore e I'umiliazione di questi posti di blocco. Fino a quando il nostro diritto di
spostarci non sara soddisfatto, potrebbe essere I'unica strategia che abbiamo
sotto il dominio dell”unica democrazia in Medio Oriente”.

George Zeidan e un co-fondatore di Right to Movement Palestine [Diritto al
movimento Palestina, ndtr.], un’iniziativa che utilizza lo sport per mettere in luce
la condizione della vita dei palestinesi e la liberta di movimento.

(traduzione dall’inglese di Aldo lotta)

“Una rara opportunita”:
palestinesi attraversano un varco
nella barriera di separazione per


http://zeitun.info/2020/08/14/una-rara-opportunita-palestinesi-attraversano-un-varco-nella-barriera-di-separazione-per-godersi-il-mare/
http://zeitun.info/2020/08/14/una-rara-opportunita-palestinesi-attraversano-un-varco-nella-barriera-di-separazione-per-godersi-il-mare/
http://zeitun.info/2020/08/14/una-rara-opportunita-palestinesi-attraversano-un-varco-nella-barriera-di-separazione-per-godersi-il-mare/

godersi il mare

Ahmad Al-Bazz e Oren Ziv
11 agosto 2020 - +972

Migliaia di famiglie palestinesi stanno passando attraverso grandi buchi nella
barriera della Cisgiordania per visitare la costa, mentre I’esercito israeliano per lo
piu fa finta di niente.

Nelle ultime due settimane decine di migliaia di palestinesi della Cisgiordania
hanno viaggiato liberamente nelle citta e paesi al di la della Linea Verde [il
confine tra Israele e i territori occupati, ndtr.] attraverso brecce nella barriera di
separazione israeliana, e la maggior parte di loro si e diretta verso le spiagge.

Questo attraversamento di massa, avvenuto mentre i soldati israeliani stavano a
guardare, ha coinciso con la festa musulmana del Eid al-Adha [festa del
sacrificio], che dura quattro giorni ed e iniziata il 30 luglio. Ogni anno i
palestinesi che celebrano la ricorrenza in occasione della festa presentano
domanda per avere permessi, che a volte il ministero della Difesa concede in base
a condizioni molto restrittive.

Quest’anno Israele non ha concesso permessi festivi, apparentemente a causa
della crisi da COVID-19, ma il varco nella barriera di separazione ha consentito ai
palestinesi di andare comunque verso la costa, in genere a loro vietata, per
festeggiare i giorni di festa.

I buchi nella barriera si trovano soprattutto lungo la parte centro-settentrionale
della Cisgiordania, benché ce ne siano alcuni anche nei pressi di Hebron [Al-
Khalil in arabo] e Modi’'in [nella zona centro-meridionale, ndtr.]. Uno dei
principali punti di passaggio si trova nei pressi del villaggio cisgiordano di
Far’oun, a ovest di Tulkarem, dove sono stati usati dai viaggiatori locali almeno
due buchi larghi tre metri.

Lo scorso mercoledi, quando +972 ha visitato quella parte della barriera, che e
attrezzata con sensori di movimento e telecamere di sorveglianza, i palestinesi
attraversavano tranquillamente in sicurezza sotto gli occhi di due soldati
israeliani che stavano controllando la zona. +972 ha visto tre jeep militari
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israeliane passare davanti ai varchi senza impedire ai palestinesi di attraversare.

Sul lato israeliano della barriera decine di autisti di autobus offrivano ai
palestinesi che passavano dalla loro parte di portarli ad Haifa, Giaffa e Acre [citta
israeliane da cui nel ‘48 furono espulsi molti palestinesi, ndtr.]. Dalla parte
opposta, oltre a qualche ambulante che vendeva i propri prodotti nell’affollato
punto di passaggio, c’erano autisti che offrivano di riportarli nelle citta
cisgiordane di Nablus e Tulkarem.

Questa mattina l'esercito israeliano ha chiuso con filo spinato il buco nella
barriera a Far’oun e sparato lacrimogeni contro i palestinesi che si trovavano li
vicino e stavano cercando di attraversare. Tuttavia i viaggiatori si sono spostati
verso altri varchi aperti piu avanti lungo la barriera.

“Che permesso potrei avere?”

Dalla fondazione di Israele nel 1948 i palestinesi sono stati sottoposti a limitazioni
sempre diverse sugli spostamenti, prima sotto il governo militare all’interno della
Linea Verde sui cittadini palestinesi di Israele fino al 1966, poi sotto I’occupazione
della Cisgiordania e della Striscia di Gaza.

Queste restrizioni sono state notevolmente estese in seguito alla firma degli
accordi di Oslo negli anni ‘90 e alla costruzione del muro di separazione israeliano
iniziata negli anni 2000. Mentre ai palestinesi della Cisgiordania con permessi
viene in genere richiesto di attraversare certi posti di controllo per soli
palestinesi, i cittadini israeliani viaggiano liberamente senza permessi e con pochi
controlli attraverso i checkpoint per soli israeliani sulla Linea Verde.

“Sto visitando Giaffa per la prima volta dal 1999,” dice K.]J., che ha chiesto
I’anonimato per la sua sicurezza personale e ha viaggiato con sua moglie e due
figlie. Aggiunge di non aver potuto andare al di la della Linea Verde o all’estero a
causa di un “divieto dovuto a motivi di sicurezza” imposto alla sua famiglia dalle
autorita israeliane. “Questo buco e una rara opportunita di visitare il territorio del
1948 (all’interno della Linea Verde).

Il sistema di permessi di Israele, gestito dal ministero della Difesa, vieta agli
uomini palestinesi con meno di 50 anni e alle donne con meno di 45 di
attraversare la Linea Verde senza un permesso. Chiunque sia piu giovane deve
fare richiesta per ragioni specifiche, come lavoro o cure mediche.



Alcuni palestinesi che attraversano i varchi nella barriera affermano di non avere
i requisiti per ottenere i permessi in base alla rigida normativa israeliana. “Sono
giovane e celibe. Che permesso potrei avere?” dice M.A., affermando che non gli
e mai stato concesso un permesso di viaggio.

Lunedi pomeriggio centinaia di palestinesi hanno continuato ad attraversare la
barriera nella zona di Tulkarem. La mattina soldati israeliani che stazionavano a
Far’oun hanno lanciato lacrimogeni contro quelli che cercavano di attraversare,
ma in seqguito la gente ha continuato a passare dall’altra parte senza problemi.

La polizia militare israeliana ha arrestato e rimandato indietro decine di
palestinesi che cercavano di attraversare la barriera tra Zeita, un villaggio
palestinese nella zona di Tulkarem, e Jatt, una cittadina palestinese in Israele.
Uno degli arrestati afferma di essere entrato in Israele con un permesso, ma che
voleva tornare indietro attraverso quel punto di passaggio. “Possiamo tornare da
dove vogliamo,” dice.

Salah, un altro palestinese arrestato, mentre veniva preso da una jeep militare ha
raccontato a +972: “Se non vogliono che entriamo, perché hanno aperto la
barriera? O chiudono i buchi o smettono di intervenire quando noi entriamo (in
Israele) per andare a lavorare o alla spiaggia.” Un soldato gli ha risposto: “E una
barriera, perché di punto in bianco la state attraversando? Non potete
attraversare qui.”

Chi ha fatto il buco?

Secondo gli abitanti palestinesi di Far’oun il buco nella barriera, come molti altri
come questo, & stato praticato in origine da passeur che portano lavoratori
palestinesi a giornata all’interno della Linea Verde. Questo varco e stato a lungo
una causa di conflitto tra 1'esercito israeliano e i lavoratori palestinesi “che a volte
e finito con incursioni nel mio villaggio e persino con spari contro i lavoratori,”
afferma Khaled Badir, un giornalista palestinese che vive a Far’oun.

Secondo lui, in seguito alla crisi del COVID-19 e alle conseguenti restrizioni
imposte sui lavoratori con permesso, un numero maggiore di persone ha iniziato a
utilizzare i buchi nella barriera, ma 1’esercito israeliano non ha fatto niente per
bloccare il crescente uso. “Abbiamo iniziato a renderci conto che 1’esercito sta
implicitamente consentendo ai lavoratori di attraversare non presentandosi vicino
alla barriera durante le ore in cui passano i pendolari,” dice.



E stata la prima volta che Badir ha assistito al fatto che i soldati israeliani abbiano
fatto finta di niente mentre i palestinesi passavano attraverso la breccia nella
barriera per entrare in Israele. “Sono sicuro che si tratta di una decisione presa
dagli alti comandi. Ma non capisco la ragione che ci sta dietro,” afferma.

All'inizio di agosto, durante 1’Eid, il buco nei pressi di Far’oun e diventato sempre
piu trafficato, in quanto i palestinesi sono stati informati attraverso le reti sociali
della rara opportunita di attraversare la barriera. Ci sono state reazioni
contrastanti riguardo a quelli che approfittavano del varco: anche se alcuni
invitavano gli amici a visitare luoghi in genere a loro vietati, altri hanno criticato
il fatto di contravvenire alla chiusura totale dovuta al COVID-19 imposta
dall’Autorita Nazionale Palestinese durante 1'Eid.

L’ANP deve ancora emanare un comunicato ufficiale riguardo agli spostamenti a
Far’oun. Tuttavia i mezzi di informazione palestinesi hanno riportato che la
ministra della Salute dell’ANP, Mai Kaileh, ha evidenziato i “gravi rischi” di
viaggiare nelle “zone del ‘48” a causa dell’alto numero di casi di COVID-19 tra gli
israeliani.

Nel contempo Bashar Masri, un imprenditore e uomo d’affari palestinese, ha
chiesto all’ANP di riconsiderare le attuali regole riguardanti il COVID-19,
affermando che queste “provocano una depressione economica sul mercato
palestinese... dopo che improvvisamente l’occupazione ha aperto i posti di
controllo, cosa che ha spinto le persone a viaggiare per svago e per fare spese
(nei mercati israeliani).”

Ma le affermazioni di Masri, ed altre simili, hanno provocato grandi proteste da
parte dei palestinesi, che hanno invitato altri come loro “a viaggiare ed andare a
vedere le citta da cui sono stati espulsi nel 1948.” In risposta alcuni palestinesi
hanno postato su Facebook storie in cui i visitatori cantano canzoni palestinesi di
liberazione, mentre altri foto dei loro parenti rifugiati che visitano, per la prima
volta dopo molti anni, le citta di origine da cui vennero cacciati.

“Se solo potessimo entrare sempre”

A poche decine di chilometri di distanza, lungo il litorale tra Giaffa e Tel Aviv,
migliaia di palestinesi si sono goduti la spiaggia, e qualcuno ci e rimasto fino a
notte. Quelli che hanno viaggiato dalla Cisgiordania erano facilmente
identificabili, perché continuavano a stare in acqua persino dopo che per quel



giorno i bagnini erano tornati a casa. Molti di loro hanno postato sulle reti sociali
immagini riprese in diretta per le loro famiglie rimaste a casa.

Osama, 43 anni, di Nablus, che & andato in spiaggia a Giaffa con la moglie e i figli,
non aveva visto il mare da 34 anni. i suoi familiari ci sono stati per la prima volta.

“E una sensazione incredibile,” dice. “Mio nonno era di Giaffa, di Kufr Salame
[villaggio a sud di Tel Aviv, distrutto dalle milizie sioniste nel 1948, ndtr.]. Per
guadagnarsi da vivere confezionava arance, e venne espulso durante la Nakba [la
“catastrofe” in arabo, cioe la pulizia etnica a danno dei palestinesi nel ‘48, ndtr.].”

Osama aggiunge di non essere sicuro se sia stato per ragioni economiche o
politiche che gli & stato concesso di attraversare la Linea Verde, ma cio non incide
sulla sua gioia per aver avuto questa possibilita. “Spero di poter tornare, ma
chissa cosa succedera domani,” dice.

Rashid, 16 anni, di Deir Abu Mash’al, nei pressi di Ramallah, racconta come lui e i
suoi amici sono entrati in Israele attraverso il varco nei pressi del villaggio di
Ni’'lin senza essere bloccati dai soldati.

“Questa e la seconda volta nella mia vita che vado al mare,” afferma. “Sono
contentissimo. Se solo potessimo entrare sempre!”

Alaa, una laureata in pubbliche relazioni di Nablus, e andata in spiaggia con i suoi
amici, con cui ha raccolto conchiglie e ha scritto parole sulla sabbia. “Sono
entusiasta di essere qui,” dice. “Non ho avuto paura di attraversare la barriera.”

Basel, 42 anni, di Qalquilya, dice di non essere mai stato sulla spiaggia prima. E
stato accompagnato da sua moglie e da tre figli, che sono rimasti in mare dopo il
tramonto. “Siamo rimasti rinchiusi per cinque mesi, per via del coronavirus, in
isolamento a casa. Dovevamo uscire a prendere aria,” dice Basel. “La gente e
disoccupata. E meglio che (la barriera) sia aperta, in modo che la gente possa
lavorare e andare a farsi un giro. E meglio che morire chiusi in casa imprigionati.”

Anche il valico di Allenby dalla Cisgiordania alla Giordania & soggetto a nuove
restrizioni a causa della pandemia da coronavirus, facendo sentire i palestinesi
ancor piu in gabbia del solito.

Basel stenta a descrivere le sue impressioni su Giaffa: “E veramente la sposa del
mare, come si dice. Dopo la spiaggia andremo al (famoso ristorante di Giaffa) “Il



vecchio e il mare”, che ci hanno detto essere eccellente.” Benché il viaggio sia
stato dispendioso, dato che e disoccupato, Basel afferma di aver intenzione di
tornare il prossimo mese.

“La scorsa settimana sono tornato qui tre volte,” dice un giovane di Jayyous, nei
pressi di Qalqgilya. “Sono passati cinque anni dall’ultima volta che sono stato in

spiaggia.”

Le scene sulla spiaggia di Giaffa hanno ricordato quanto il litorale sia vicino alla
Cisgiordania, e come sarebbe una situazione “normale”, senza separazioni.

“Se fosse un vero confine, pensi che lo lascerebbero attraversare dalle
persone?”

“Questa settimana il confine tra Israele e la Cisgiordania era praticamente del
tutto cancellato,” ha twittato sabato un giornalista israeliano. Questa e stata
infatti 'impressione presso la barriera di separazione e in spiaggia. Molte persone
hanno evidenziato che non c’erano soldati presenti nei vari punti attraverso i
quali sono passati in Israele, o se c¢’erano, i soldati sono semplicemente rimasti a
guardare da lontano.

Un cinquantenne di Betlemme, che con la moglie e la figlia ha viaggiato da
Far’oun a Giaffa, dice: “La situazione della Cisgiordania e arrivata a un punto di
rottura. C’e tensione, e trovare la barriera aperta sta consentendo alle persone di
respirare un po’, di godersi la spiaggia.”

Benché I'Eid sia finito la scorsa settimana, durante il fine settimana e anche dopo
il flusso di visitatori verso la spiaggia e continuato. Anche se non si sa per quanto
tempo questa politica ufficiosa durera, i media israeliani sono rimasti
relativamente indifferenti alla questione, e qualcuno ha notato che la situazione
pone scarsi rischi per la sicurezza o per la salute. Ci sono stati persino commenti
ironici sul fatto che, in assenza dei turisti dall’estero, ci sono stati almeno turisti
palestinesi dalla Cisgiordania.

Si sono fatte varie supposizioni sul perché sia stato consentito ai palestinesi di
entrare in Israele attraverso buchi nella barriera di sicurezza, e un’ipotesi e che
cio rappresenti un’esibizione di autorita da parte di Israele.

“La ragione per cui e tutto aperto & politica,” dice un autista di Taybeh in attesa



di passeggeri. “(Israele) vuole dimostrare chi comanda, e indebolire I’ANP.
Quando I’ANP istituisce una chiusura totale, Israele apre tutto.”

Nei pressi di uno dei varchi nella barriera un palestinese di 60 anni da una
spiegazione simile. “Vogliono dimostrare che non ci sono Israele e Palestina, ma
solo un unico territorio. Si stanno preparando ad annettere tutta la Cisgiordania.
Se ci fosse un vero confine, pensi che lascerebbero passare la gente? Vogliono
annullare la frontiera.”

“Ci hanno impedito di entrare, ma io sto andando in Palestina,” ha detto un altro
mentre stava attraversando la barriera con la sua famiglia. “Abbiamo aspettato
per decenni che (il confine) fosse aperto, e ora possiamo andare liberamente in

spiaggia.”

Il portavoce dell’esercito israeliano ha affermato che loro non si occupano della
questione del movimento dei palestinesi attraverso i varchi nella barriera di
separazione.

Ahmad Al-Bazz é un giornalista e documentarista che vive nella citta cisgiordana
di Nablus. Dal 2012 é membro del collettivo di fotografi “Activestills” [collettivo di
fotografi impegnato nel sostegno dei diritti dei popoli oppressi con particolare
riguardo ai palestinesi, ndtr.].

Oren Ziv e fotoreporter, membro fondatore del collettivo di fotografia
“Activestills” e redattore di Local Call [versione in lingua ebraica di +972, ndtr.].
Dal 2003 ha documentato una serie di questioni sociali e politiche in Israele e nei
territori palestinesi occupati, con particolare attenzione alle comunita che si
mobilitano e alle loro lotte. I suoi reportage si sono concentrati sulle proteste
popolari contro il muro e le colonie, sulle case popolari e altre questioni socio-
economiche, sulle lotte contro il razzismo e la discriminazione e su quelle a favore
della liberta degli animali.

(traduzione dall’inglese di Amedeo Rossi)




Gestire l’occupazione e
nascondere i crimini di guerra:
come Israele ha trasformato il
paesaggio in Palestina

Clothilde Mraffko
sabato 1 agosto 2020 - Middle East Eye

Vegetazione, architettura, strade, muri...Il progetto sionista ha rimodellato il
paesaggio in Israele e nei territori occupati, creando complessi intrecci in cui la
presenza palestinese e nascosta, quando non e messa sotto sorveglianza o
rinchiusa

Per il viaggiatore europeo che arriva dall’aeroporto di Tel Aviv I'ingresso a
Gerusalemme offre un panorama stranamente familiare. Poco prima che la citta
santa scopra le sue prime colline, I’autostrada si snoda tra monti verdeggianti.
Qui gli alberi ricordano piu le foreste europee che i paesaggi del vicino Libano.
Lungi dall’immagine biblica di uliveti, sono pini e cipressi a coprire i rilievi.

Ancor prima della creazione di Israele nel 1948 “gli immigrati sionisti che
arrivarono qui dall’Europa, in particolare da quella dell’est, volevano che il
paesaggio fosse piu verde, con alberi, che assomigliasse a quello che
conoscevano”, ricorda a Middle East Eye Noga Kadman, ricercatrice
indipendente, autrice del libro Erased from Space and Consciousness: Israel and
the Depopulated Palestinian Villages of 1948 [Cancellati dallo spazio e dalla
consapevolezza: Israele e i villaggi palestinesi spopolati del 1948].

Allora molti emigrarono con in testa un mito: la Palestina & una terra senza
popolo per un popolo senza terra, gli ebrei. Solo che in realta, all’inizio del 1948
circa 900.000 palestinesi vivevano all’interno delle frontiere di quello che sarebbe
diventato Israele.

V(M

Nell'immaginario dei nuovi arrivati ebrei sussisteva nonostante tutto 1'“idea che il
paese fosse stato abbandonato per centinaia di anni,” continua Noga Kadman.
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Quindi gli immigrati si misero a piantare a tutto spiano sul territorio, ricorrendo
principalmente a due specie di alberi: ’eucalipto e il pino di Aleppo, o pino di
Gerusalemme.

Importato dall’Australia 1’eucalipto venne inizialmente piantato ovunque: serviva
a prosciugare le paludi e soprattutto cresceva molto in fretta. Ma, troppo avido di
acqua, non era effettivamente adatto alla Palestina.

Venne sostituito un po’ alla volta dal pino di Aleppo che, a differenza di quello che
farebbe pensare il suo nome, non & neppure lui una specie locale. Si trova
piuttosto nel Mediterraneo occidentale, ad esempio nel sud della Francia.
Anch’esso cresce rapidamente, resiste alla siccita, ma al contempo e piu
vulnerabile agli incendi.

Il paesaggio si trasformo dunque un po’ alla volta, soggetto alle iniziative del
Fondo Nazionale Ebraico (FNE). L'agenzia, creata dall’inizio del XX secolo per
acquisire terre in Palestina per gli immigrati ebrei, dal 1948 venne incaricata di
occuparsi delle terre da cui erano stati cacciati i palestinesi, definite, in assenza
dei loro proprietari, proprieta dello Stato.

Attualmente il Fondo gestisce soprattutto le foreste in Israele e si vanta di aver
piantato “centinaia di milioni di alberi”, asserisce in sua difesa uno dei portavoce
del Fondo, Alon Brandt, in una lettera di risposta a Middle East Eye. Precisa che
I’organizzazione non ha piantato solo pini di Aleppo, ma anche ulivi, la specie
locale per eccellenza.

Ma alcune critiche fanno notare che le piantagioni del FNE non hanno creato dei
veri ecosistemi. Al contrario, dato che queste specie non sono abbastanza
diversificate, questi luoghi non hanno l'aspetto di vere foreste: i pini hanno reso il
suolo acido e gli animali non abitano effettivamente in questi luoghi in cui il
sottobosco non ha messo radici.

“Prendere possesso della terra”

Ma il FNE non cerca solo di rinverdire la Palestina. “Piantare alberi era un modo
per prendere possesso della terra,” sostiene Noga Kadman. A tutt’oggi, nelle
“localita palestinesi in Israele, se non si vuole che le citta si ingrandiscano con la
costruzione di nuove case, gli si piantano attorno dei boschi,” aggiunge.



Nel Negev, nel sud di Israele, le autorita israeliane hanno demolito addirittura un
intero villaggio per rimboschire il deserto. Lo scorso 12 febbraio la localita di al-
Araqib e stata distrutta per la 175sima volta. Su appezzamenti di terra che gli
abitanti, beduini arabi israeliani discendenti dei palestinesi rimasti sulle loro terre
nel 1948, sostengono essere loro, nel 2006 il FNE ha iniziato a piantare alberi:
conta di crearvi con il tempo due boschi.

Gli alberi servono anche a nascondere le stigmate della nascita violenta di Israele:
“La priorita della politica di riforestazione portata avanti dal FNE e di nascondere
i suoi crimini di guerra in modo che Israele sia considerato come l'unica
democrazia del Medio Oriente,” denunciava nel 2005 il militante israeliano dei
diritti civili Uri Davis.

Tra il 1947 e il 1949, dai 750.000 agli 800.000 palestinesi vennero espulsi dalle
proprie terre dalle milizie sioniste, cacciati con la forza o in fuga dai
combattimenti per trovare rifugio nei Paesi confinanti. Nel maggio 1948 venne
creato lo Stato di Israele; per i palestinesi questa data infausta € commemorata
come la Nakba, la “catastrofe” in arabo.

Piu di 400 villaggi vennero allora distrutti, ricorda Noga Kadman: “La meta di
questi villaggi sono sepolti sotto cittadine israeliane o sono stati inglobati in
esse.”

Ma una parte di essi, secondo lei 68, si trovano oggi su terre appartenenti al FNE,
di cui “46 sono sepolti sotto un bosco.” Dal 1948 gli alberi vennero rapidamente
piantati sulle rovine delle case palestinesi; Israele sperava cosi di dissuadere i
rifugiati dal tentare di tornare e ricostruire le loro abitazioni.

Una politica proseguita nel 1967. Durante la guerra dei Sei Giorni le battaglie di
Latrun permisero agli israeliani di impossessarsi di tutta Gerusalemme. Spinsero
anche sulla via dell’esilio circa 10.000 palestinesi che vivevano in questa enclave,
all’epoca sotto controllo della Transgiordania, molto vicina alla citta santa.

Oggi palestinesi e israeliani conoscono il luogo soprattutto perché e uno degli
spazi di svago piu belli nei dintorni di Gerusalemme: 700 ettari con cascate, piste
ciclabili e tavoli per scampagnate all’ombra.

Solo che il parco Ayalon in realta e stato costituito sulle rovine di due villaggi
palestinesi, Amwas e Yalu, totalmente rasi al suolo nel 1967, cosi come sulle terre



di un’altra localita, Beit Nuba. Oggi non ne resta che un santuario e dei fichi
d’india che, in Palestina, servivano per delimitare i terreni delle famiglie. Le
forme spinose con frutti rossi e gialli, che hanno paradossalmente dato il loro
nome agli israeliani (sabra [frutto dei fichi d’india in ebraico. Si riferisce agli
ebrei nati n Palestina, ndtr.]), costellano i sentieri del parco, come per ricordare
che una volta vi si trovavano dei villaggi palestinesi.

I generosi donatori canadesi che resero possibile la costituzione del parco Ayalon,
inaugurato dal FNE nel 1976, di questa tragica storia non ne sapevano niente.

Nel 1991 un servizio della televisione canadese rivelo al pubblico d’oltre Atlantico
che il parco non solo venne in parte costituito dall’altra parte della Linea verde, la
frontiera internazionalmente riconosciuta nel 1949 tra un futuro Stato palestinese
e Israele - quindi su territorio occupato -, ma che servi soprattutto a seppellire le
rovine di piu di un migliaio di case distrutte. Il FNE fu costretto a scusarsi. Non
ha risposto alle domande di MEE su questo argomento.

Si dovra attendere il 2006 e una decisione della giustizia israeliana perché i
visitatori potessero finalmente venire a conoscenza della tragica storia del luogo,
sintetizzata in ebraico su cartelli in legno. L’organizzazione israeliana “Zochrot”,
“Ricordi” in ebraico [associazione israeliana che si dedica a mantenere viva la
memoria dei villaggi palestinesi distrutti da Israele, ndtr.], ha intentato un’azione
legale contro il FNE per obbligarlo a non cancellare la memoria di Amwas e Yalu.

Una segregazione visibile

Se centinaia di villaggi palestinesi vennero rasi al suolo quando fu creato Israele,
le grandi citta vennero preservate, ma depurate da ogni presenza araba. Cosi,
racconta lo storico israeliano Ilan Pappé nella sua opera “La pulizia etnica della
Palestina”, nel 1948, insieme al mercato, “uno dei piu belli del suo genere”, 227
case furono demolite a Haifa e circa 500 altre abitazioni palestinesi furono ridotte
in polvere a Tiberiade, nel nord-est del Paese, a Jaffa e ancora a Gerusalemme
ovest.

Israele si costrui cosi su un principio: nessuna mescolanza tra ebrei israeliani e
quelli che vengono chiamati arabi israeliani, discendenti dei palestinesi rimasti
sulle loro terre nel 1948 e che vissero sotto amministrazione militare fino al 1966.

Salvo rare eccezioni, spesso nelle zone piu povere, “su tutto il territorio si nota



una segregazione tra israeliani e palestinesi,” spiega a Middle East Eye Efrat
Cohen-Bar, architetto dell’Ong israeliana per la difesa dei diritti umani “Bimkom”.
L'idea principale “e che non si voglia stare insieme, e questo vale per entrambe le
parti,” ritiene. A ognuno il suo quartiere, ognuno nella sua citta.

Un credo ancora piu evidente in Cisgiordania, territorio palestinese sotto
occupazione israeliana dal 1967. Qui due mondi, i coloni israeliani e i palestinesi
sotto occupazione, si incrociano ma non si incontrano mai. Una segregazione
iscritta, in modo molto piu brutale, nel paesaggio.

Cosi, dall’uscita da Gerusalemme, lungo la strada di Betlemme, il simbolo piu
evidente di questi paesaggi sotto occupazione compare da quando si supera il
primo tunnel: a volte fatto di blocchi di cemento, a volte di staccionate piu alte dei
muri antirumore delle autostrade o ancora imponente recinzione, il muro di
separazione costruito da Israele negli anni 2000, giudicato illegale dalla Corte
Internazionale di Giustizia chiude 1’orizzonte. In basso le case palestinesi si
distinguono appena.

Questa frontiera, iscritta nel paesaggio, incarna di per sé sola tutte le altre
strutture militari contro cui vanno a sbattere i palestinesi quando si avventurano
fuori dalle loro citta e villaggi: blocchi stradali, check point, torri di guardia,
barriere...

Al contrario, attraverso un ingegnoso dedalo di tunnel, strade riservate alle
vetture israeliane e ponti, i coloni israeliani passano da una colonia all’altra senza
mai entrare in contatto con una localita palestinese. Uno stato di fatto che
I’annessione delle colonie, promessa da Israele in questi ultimi mesi con
I'appoggio degli Stati Uniti, dovrebbe rafforzare. La segregazione non potra che
essere piu impressionante.

La collocazione stessa delle colonie racconta questa storia di dominazione:
“Storicamente i villaggi palestinesi erano costruiti in base a dove si trovavano le
fonti d’acqua, quindi generalmente non sulla cima delle colline,” spiega Efran
Cohen-Bar.

“Ma praticamente tutte le colonie israeliane sono iniziate dalla cima. Anche un
modo per dire: noi possediamo questa terra, e nostra.” La cima delle colline,
meno fertile, € anche spesso il luogo piu a disposizione per nuove costruzioni.



L’occupazione israeliana si sviluppa in modo strategico: il paesaggio cambia in
base all’evoluzione degli interessi israeliani.

“All’inizio era un tentativo di controllare il territorio, un po’ come se le colonie
fossero dei mezzi corrazzati e delle basi militari. Poi sono state piazzate in modo
da bloccare la creazione di uno spazio palestinese contiguo, distruggendo cosi la
possibilita di uno Stato,” precisa a Middle East Eye Eyal Weizman, fondatore di
“Forensic Architecture” [Architettura Forense], un’organizzazione che indaga le
violazioni dei diritti dell'uomo utilizzando, tra le altre cose, I'architettura.

Del resto la mappa dello Stato palestinese immaginato da Donald Trump nel
quadro del suo “piano di pace” e il risultato di questa strategia: vi si individua un
insieme di isolette palestinesi legate le une alle altre da tunnel e ponti, senza
omogeneita geografica.

Cosi in Cisgiordania il visitatore puo identificare due mondi con un solo colpo
d’occhio: da una parte case palestinesi con i tetti piatti, sparse sul fianco della
collina, sopra i campi, dall’altra le colonie, spesso un insieme di edifici tutti
uguali, identificabili per i loro tetti rossi, a punta, all’occidentale, e arroccati sulla
cima dei rilievi.

“In Israele non abbiamo bisogno di quel tipo di tetti, che servono per la neve,”
rileva Efran Cohen-Bar. “Ma non volevamo assomigliare a loro (ai palestinesi),
volevamo differenziarci.”

Per parte sua Eyal Weizman sostiene che i tetti rossi erano obbligatori:
permettono all’esercito israeliano di individuare rapidamente dal cielo le colonie,
e quindi i luoghi da non bombardare.

Le case dei coloni israeliani sono disposte in cerchio e “si affacciano sul
paesaggio per sorvegliare, per ragioni militari e di sicurezza e per godere del
panorama”, spiega. “Da un lato gli israeliani non vogliono palestinesi sul posto,
hanno distrutto la loro cultura e vogliono che se ne vadano. Ma dall’altra leggono
gli elementi tradizionali del paesaggio, ad esempio gli uliveti e le case di pietra,
come rappresentazioni bibliche.”

Perché Israele, pur avendo modificato profondamente il paesaggio palestinese per
i suoi scopi strategici, continua a vendere ai turisti e ai suoi abitanti I'immagine di
una terra vergine, identica a quella dove gli ebrei vivevano ai tempi della Bibbia.



“Quando fanno pubblicita (per spingere la gente a sistemarsi nelle colonie)
dicono: ‘Venite a vivere nella natura, venite a vivere nel Paese della Bibbia’,”
evidenzia Eyal Weizman. Un paesaggio tuttavia plasmato da quelli che essi [gli
israeliani] non vogliono vedere: i palestinesi. E un paradosso,” conclude

I’architetto.

(traduzione dal francese di Amedeo Rossi)

Rapporto OCHA del periodo 14-27
luglio 2020

In Cisgiordania, 20 palestinesi sono rimasti feriti in scontri con forze
israeliane.

Questo dato e piu basso di circa I'80% rispetto al numero medio di feriti registrati
dall’inizio del 2020 in analoghe circostanze. Dei venti feriti, quattordici si sono
avuti durante scontri scoppiati in due separate proteste contro la realizzazione di
due avamposti colonici [israeliani] nei pressi dei villaggi di Asira ash Shamaliya e
di Beita (entrambi in Nablus); tali avamposti sono stati successivamente
smantellati dalle autorita israeliane. Gli altri sei palestinesi [dei 20], incluso un
minore, sono rimasti feriti durante scontri innescati da operazioni di ricerca-
arresto nei Campi profughi di Balata (Nablus), Al Jalazun (Ramallah) e Jenin, e
nella citta di Tulkarm.

Il 21 luglio, due ragazzi palestinesi (di 11 e 14 anni) sono rimasti
ustionati (uno in modo grave) maneggiando un oggetto caduto da un
aeromobile israeliano durante un addestramento militare, secondo quanto
riferito; I’oggetto ha spontaneamente preso fuoco dopo la caduta.
L’episodio e avvenuto nella citta di Hebron, nell’Area (H2) controllata da Israele,
nei pressi della casa dei ragazzi.

Il 25 luglio, nella citta di Nablus, durante scontri, le forze di sicurezza
palestinesi hanno sparato, uccidendo un palestinese e ferendone diversi
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altri. Gli scontri sono scoppiati quando le forze palestinesi, nell’intento di
applicare le norme di blocco imposte nel contesto della pandemia, hanno tentato
di chiudere negozi e arrestare i proprietari. Le autorita palestinesi hanno
annunciato I’apertura di un’inchiesta.

A Gerusalemme Est, le forze israeliane hanno condotto 26 operazioni di
ricerca-arresto; due di tali operazioni sono state effettuate presso sedi di
istituzioni culturali ed una presso un centro di magazzinaggio della
Societa della Mezzaluna Rossa Palestinese (PRCS). In quest'ultimo caso, le
forze israeliane hanno requisito circa 100 confezioni di alimenti destinati, secondo
quanto riferito, alle famiglie in quarantena domiciliare per il COVID-19; le
motivazioni dell’azione non sono ancora chiare. In seguito all’'operazione svolta
nei due centri culturali e all’arresto dei loro direttori, una rete di ONG palestinesi
ha rilasciato una dichiarazione nella quale esorta la Comunita internazionale a
difendere lo spazio civico e a proteggere le Organizzazioni della societa civile
palestinese. In una delle operazioni, svolta nel quartiere di Al ‘Isawiya, una unita
sotto copertura ha aggredito fisicamente e arrestato un ragazzo palestinese di 12
anni.

Nella Striscia di Gaza, presumibilmente per far rispettare le restrizioni di
accesso alle aree [interne alla Striscia e] prossime alla recinzione
perimetrale israeliana e al largo della costa, in almeno 22 occasioni, le
forze israeliane hanno aperto il fuoco di avvertimento; non sono stati
segnalati feriti né danni alle proprieta. In due occasioni, le forze israeliane sono
entrate in Gaza ed hanno effettuato operazioni di spianatura del terreno e di
scavo vicino alla recinzione perimetrale.

In Area C e Gerusalemme Est, per mancanza di permessi di costruzione
rilasciati da Israele, sono state demolite o sequestrate trenta strutture di
proprieta palestinese, sfollando 25 persone e creando ripercussioni su
altre 140 [seguono alcuni dettagli]. In un episodio accaduto il 21 luglio, le
autorita israeliane hanno demolito una struttura alla periferia della citta di
Hebron che, secondo la Municipalita di Hebron, era pianificata per essere
utilizzata come centro diagnostico del COVID-19; I’affermazione & contestata dalle
autorita israeliane. Questa e altre tre strutture sono state demolite in base ad un
“Ordine Militare 1797”, che consente la demolizione di edifici “non autorizzati”
entro 96 ore dalla consegna della notifica. Le Organizzazioni Umanitarie e per i
Diritti Umani hanno ripetutamente manifestato preoccupazione per questa



procedura che, sostanzialmente, impedisce alle persone destinatarie dei
provvedimenti di essere ascoltate da un organo giudiziario.

Dal 5 marzo (data di inizio dell’emergenza COVID-19), citando la
mancanza di permessi [israeliani] di costruzione, le autorita israeliane
hanno demolito o sequestrato 19 case abitate, esistenti prima di tale data,
sfollando 104 palestinesi. Cio € in contrasto con I'impegno, da parte delle
autorita [israeliane], di sospendere la demolizione di tali strutture durante la
pandemia. Durante questo periodo, altre sette case abitate sono state
autodemolite dai proprietari, in ottemperanza all’emissione di ordini di
demolizione. Dall’inizio dell’emergenza COVID-19, adducendo la motivazione
della mancanza di permessi di costruzione, 282 strutture palestinesi di ogni tipo
[abitazioni e/o strutture di servizio] sono state demolite o sequestrate in
violazione del diritto umanitario internazionale.

Assalitori, ritenuti coloni israeliani, hanno ferito tre palestinesi ed hanno
vandalizzato una moschea, circa 30 alberi ed altre proprieta [seguono
dettagli]. Dei tre feriti, due sono stati aggrediti fisicamente con bastoni e pietre
nel villaggio di Turmus’ayya (Ramallah) e un altro nella Zona H2 della citta di
Hebron. II 27 luglio, nella citta di Al Bireh (Ramallah,) una moschea e stata
incendiata, danneggiandone parti e scritte in lingua ebraica sono state dipinte sui
suoi muri. E stato riferito che la polizia israeliana ha aperto un’inchiesta. Nei
villaggi di Turmus’ayya, Burin, Qaryut (tutti in Nablus) e Sa’ir (Hebron) sono stati
incendiati o abbattuti circa 30 ulivi. Tra le altre proprieta vandalizzate sono da
includere escavatori e altri strumenti di lavoro in una cava nel villaggio di
Jamma'in (Nablus) e negozi chiusi nella Zona H2 della citta di Hebron.

Un colono israeliano e stato aggredito fisicamente e ferito da palestinesi
nell’Area H2 della citta di Hebron. Secondo fonti israeliane, altri quattro
israeliani sono rimasti feriti per il lancio di pietre da parte di palestinesi
contro veicoli in transito sulle strade della Cisgiordania. A quanto riferito,
sei veicoli israeliani hanno subito danni a causa del lancio di pietre ed uno a causa
del lancio di una bottiglia incendiaria da parte di palestinesi.

278 []
nota 1:

| Rapporti ONU OCHAOoPt vengono pubblicati ogni due settimane in lingua inglese, araba ed



ebraica; contengono informa-zioni, corredate di dati statistici e grafici, sugli eventi che
riguardano la protezione dei civili nei territori palestinesi occupati.

[Jsono scaricabili dal sito Web di OCHAOP, alla pagina:
https://www.ochaopt.org/reports/protection-of-civilians

L'Associazione per la pace - gruppo di Rivoli, traduce in italiano (vedi di seguito) I'edizione
inglese dei Rapporti.

nota 2: Nella versione italiana non sono riprodotti i dati statistici ed i grafici. Le scritte [in corsivo

tra parentesi quadre]

sono talvolta aggiunte dai traduttori per meglio esplicitare situazioni e contesti che gli estensori
dei Rapporti

a volte sottintendono, considerandoli gia noti ai lettori abituali.

nota 3: In caso di discrepanze (tra il testo dei Report e la traduzione italiana), fa testo il Report
originale in lingua inglese.

Associazione per la pace - Via S. Allende, 5 - 10098 Rivoli TO; e-mail:
assopacerivoli@yahoo.it

I coloni israeliani incendiano una
moschea nella citta di Al-Bireh in
Cisgiordania

Redazione di MEE

27 Luglio 2020 - Middle East Eye

Slogan razzista scritto sui muri dell’edificio nell’ultimo attacco “del
prezzo da pagare” contro i palestinesi
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Secondo lI'agenzia di stampa Wafa dei coloni israeliani hanno organizzato un
assalto incendiario contro una moschea palestinese nella citta di Al-Bireh, vicino
alla citta di Ramallah, nella Cisgiordania occupata.

| bagni e i sevizi igienici della moschea di Al-Bir wa al-Ehsan sono stati incendiati, e
lasciati bruciare e distruggere dal fuoco, ma non é stato riportato nessun ferito.

Gli incendiari hanno imbrattato le pareti della moschea con graffiti che dichiarano
“Assedio ad arabi e non ebrei” e “la terra di Israele € per il popolo di Israele”.

Il sindaco del comune di Al-Bireh, Azzam Ismail, ha detto a Wafa che i coloni
israeliani sono entrati in citta nelle prime ore del mattino di lunedi e, oltre ad
innescare l'incendio, hanno imbrattato con graffiti e slogan razzisti le pareti interne
della moschea,.

| residenti di Al-Bireh si sono accorti dell'incendio intorno alle 3 del mattino prima
che i vigili del fuoco lo estinguessero e la polizia palestinese arrivasse per indagare
sull’incidente.

Al-Bireh e circondato dagli edifici della colonia israeliana di Biet El a nord e
dall’insediamento coloniale illegale di Psagot a sud. Ad ovest della cittadina si
trova la citta palestinese di Ramallah.

La moschea di Al-Birr wa al-Ehsan si trova ai margini della citta.

Husam Abu al-Rub, il referente del awqgaf [fondazione di matrice religiosa con fini
sociali e benefici, ndtr.] dell’Autorita palestinese e del Ministero degli affari
religiosi, ha condannato I'attacco dicendo: “E un un atto criminale e razzista di cui
e responsabile il governo d’occupazione, dal momento che sostiene questi gruppi
terroristici”, riferendosi a Israele.

A gennaio, i coloni israeliani hanno dato alle fiamme una moschea e scritto slogan
anti-arabi sulle sue mura nel sobborgo dj Sharafat a Gerusalemme Est occupata.

Tali atti vandalici da parte dei coloni israeliani contro le comunita palestinesi sono
attacchi noti come “il prezzo da pagare” e sono usati per intimidire i residenti e
affermare la supremazia ebraica nei territori che Israele ha occupato militarmente
dal 1967.

Gli attacchi “il prezzo da pagare” sono diventati sempre piu comuni in



Cisgiordania.

Includono il taglio di pneumatici e le scritte con la vernice di slogan anti-arabi sulle
automobili, aggressioni contro palestinesi, incendi dolosi contro proprieta e luoghi
sacri e abbattimenti di alberi appartenenti a agricoltori palestinesi.

(traduzione dall'inglese di Aldo Lotta)



